afrika ¢s magyarorszag .

EGY MAGYAR VILACJARO EMLEKIRATAI -
IMMAR MAGYAR NYELVEN

(FRANCOIS BARON DE TOTT TOBBEK KOZOTT A 18. SZAZADI EGYIPTOMROL)

BIERNACZKY SZILARD

A régi magyar utazokrol mara mar vannak némi ismereteink. Hiszen Marki San-
dor vagy Janké Janos 19. szdzad végi, 20. szazad eleji feltarasi kisérleteit kovetden,
majd a milt szdzadban vagy az utobbi évtizedekben végzett elszort (a minket jobban
érdekld afrikai anyag terén lasd tobbek kozott: Vidacs Bea 1984; Régi Tamas 2007)
feltarasokra tamaszkodva az elmult évtizedekben egyrészt megjelent egy neveze-
tes gylijtemény (Magyar utazasi irodalom, 1990). Masrészt kiemelkedd jelentdsé-
glieknek itéljitkk Tardy Lajos konyveit (1977, 1979, 1984), amelyek kiilonféle szerzok
régebben vagy Ujabban kozolt tanulmanyaival egyiitt azt a célt szolgaltak és szolgal-
jak, hogy az ,,¢16 magyar miivel0dés” véraramaba — ismét! — bevezessék a 16-18. sza-
zadi magyar vilagjarok (diplomatdk, kovetek, kalmarok, rabok, hadiutazok, hada-
szati funkciokat vallalok stb.) emlékanyagat.

Mindemellett két folyamatos veszteség éri kultirankat ezen a teriileten. Az egyik
abbol fakad, hogy napjainkban altalaban az utazasi irodalom irant mintha megcsap-
pant volna az érdeklddés. A masik a tudomanyos kutatasokkal kapcsolatban mond-
hato el: az eddigieknél modszeresebb forraskutatasokra lenne sziikség, hogy a még
lappango irdsos emlékeket felszinre hozzuk.

E helyzetet latva kétségkiviil rendkiviili 6rom kézbe venni olyan kotetet, amely-
ben egy, a 18. szdzadban Eurdpa-szerte népszeril, szamos (kutatdja szerint mint-
egy 20) nyelven, szdmos kiadasban megjelent emlékirat elsd teljes magyar fordita-
sat talalhatjuk meg. A jeles magyar utazo, ir6, diplomata, azaz a francia diploma-
cia magyar agense (,,18. szazadi szuperkém”), hadaszati szerepet is vallalo katonai
megbizott e hosszu idon at irt, érlelt, alakitott miivében a kikiildetésein, torténelmi
tarsai elé, illetve hagyomanyozta az utokorra.

Frangois Baron de Tott (azaz Toth Ferenc, 1733—1793), aki Toth Andras, Rako-
czi egyik egykori Franciaorszagba emigralt aprodja francia feleségtdl sziiletett gyer-
meke, emlékiratait (kiilonféle orszagokban remélve megjelentetést) ijra meg ujra
atirta, majd a kiilonféle kiadasok esetében sorozatosan atalakitotta, megvaltoz-
tatta. {gy nem véletlen, hogy az egykori utazéval névrokon Toth Ferenc professzor, a
jelenlegi kiadas szerkesztdje a magyar kiadashoz a viszonylag legteljesebbnek itélt,
négy kotetben megjelent, francia nyelvii valtozatot (1785, Maestricht) valasztotta a
magyar nyelvi kiadas alapjaul.
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/\ ., Rosette” (a Delta egy kis varoskajanak) latképe. (Tott baro vazlata alapjan késziilt metszet)

"

Ami magat Tott-ot illeti, 6 szerencsére nem ismeretlen azok el6tt, akik faradha-
tatlan szorgalommal nyomon kovetik a magyar miivelodéstorténet alakulasat, az v,
illetve a régi uj feltarasokat. Az emlitett terjedelmes, attekintésre torekvd antolo-
gia (1990) sajnos ugyan nem tartalmaz részletet Tott emlékirataibol, azonban Tardy
Lajos feldolgozza a francia diplomadciai szolgdlatot vallalo baré tatarorszagi kovet-
ségének torténetét (Régi hiriink a vilagban, 1979, 159-164. old.). Rovid kis életrajz
is talalhat6 a Magyar utazok lexikonaban Kovacs Sandor tollabol (1992, 391. old.).
De ha visszanytlunk idében, akkor Toth Ferenc professzor bevezetdjének bibliog-
rafiai adatai szerint azt lathatjuk, hogy Tocsek Helén mar a 19. szdzad végén igyek-
szik ranyitni az ifjusag szemét hosiink kalandjaira (1892) egy, az ifjusagnak szant,
regényesitett mil formajaban. Mig Paloczi Edgar 1916-ban viszont egy tobb mint 300
oldalas monografiaban taglalja Toth Ferenc tlizértisztként, s6t, mondhatni, hadmér-
nokként jatszott szerepét abban, hogy a torokok végiil képesek voltak megvédeni
tengeri szorosukat, a Dardanellakat az orosz tamadassal szemben. Majd 1933-ban
a szamunkra kiilondsen fontos afrikai fejezet (,,... Memodrjainak Egyiptomot tar-
gyalo része”, Banner Benedek forditasa, Békéscsaba) megjelenik sziiletése kétszaz
éves évfordulojara.

A 18. szazad eme sok vilagot megjaro és mondhatni, torténelmi fordulokat meg-
¢l6 magyar figurajaval Gjabb idékben viszont Zachar Jozsef, majd pedig mindenek-
elétt Toth Ferenc professzor foglalkozott, illetve foglalkozik. Utobbi szerkesztésében
jelent meg négy évvel a magyar kiadas eldtt a modern francia kiadas (2004), amelyet
mellesleg akar a magyar mivel6déstorténet jeles szereploi mélto kiilfoldi elismeré-
sének is tekinthetiink.

De hat ki is volt valdjaban baron de Tott? A mar rendelkezésre allo kéziratok,
illetve Toth Ferenc professzor szamos dolgozata egybehangzoan emliti, hogy a Rako-
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czi-szabadsagharc bukdsa utdn emigracioba kényszeriilt apatol és egy helyi fran-
cia nemesi csaladbol szarmazo anyatol sziiletett ifji ember mar kilenc éves koraban
(1742-ben) kornétas a franciaorszagi Bercsényi-huszarezredben, késébb tobb neve-
zetes csataban vesz részt, meg is sebesiil. A tehetségesnek megismert fiatalembert
utobb apjaval egyiitt Konstantindpolyba kiildi a francia kormany, ahol a franciak altal
mikodtetett hires tolmacsiskolaban sajatit el keleti nyelveket. Még ebben az idében
vesz feleségiil egy francia nemesi kisasszonyt, akitdl tobb gyermeke is sziiletik.

Visszatérve Parizsba a hercegi kiiliigyminisztert ostromolja azért, hogy diplo-
maciai allast kaphasson torok foldon. Négy év utan végiil azonban csak a neuchateli
hercegségbe kap megbizatast, ahol 1ényegében kémtevékenységet fejt ki (1766—1768).
Munkdjat francia megitélés szerint kivaldan végzi, de mivel rovidesen rajonnek a
helyszinen, milyen szerepet jatszik, kiutasitjak. Képességeit felismerve azonban
Choiseul herceg ekkor a korabeli politikai torekvések soran megnovekedett szerepii
krimi kéan udvaraba nevezi ki konzulnak (1768—1769). Mivel haborus idék kovetkez-
nek, és az j kan nem tart igényt a francia konzul szolgalataira, j6 egy év (bar sike-
resnek itélt tevékenység) utan visszatér végre csaladjahoz Torokorszagba.

Itt utobb a szultan koreihez férkdzve részese lesz az orosz-torok haborunak, rész-
ben a torok tiizérség megreformalasaval, még inkabb pedig a Dardanellak megero-
sitésében jatszott meghatarozo szerepével, hiszen a torok flotta megsemmisitd vere-
sége utan a tengerszorosnal végiil mégis csak sikeriil az orosz elédrenyomulast meg-
allitani, mindenekel6tt Toth bard erdditési munkalatainak a kdvetkeztében (1770).

Néhany Konstantinapolyban eltoltott év utan Franciaorszagba visszatérve Tott —
amint ezt Toth Ferenc professzor részletesen leirja — egy uj nagyszabasu tervvel
allt el6: a torok birodalom egyik leggazdagabb tartomanya, Egyiptom elfoglalasara
vonatkozd elképzelését terjesztette a francia kormany elé¢, amely azonban ellentét-
ben allt az akkori francia kiiligyminiszter, Vergennes grof keleti politikai elképze-
1éseivel, hiszen 6 éppen a Tordk birodalom megmaradasaért munkalkodott. Mind-
emellett Tott végiil fontos titkos kikiildetést kapott az Egyiptom elfoglalasat el6ké-
szit0 haditerv Osszeallitdsara. A hazatérése utan elkészitett, részletesen kidolgozott
tervezet, amely egyébként még a kiraly érdekldédését is felkeltette, nem gyakorolt
kiilondsebb hatast Vergennes grofra. Beadvanyai tehat Napoleon 1798-as hadjara-
taig papiron porosodtak.

Mivel tervei igy nem valdsulhattak meg, Tott visszavonult, és az irdsnak szentelte
hatralévo éveit. Memoadrjai el0szor 1784-ban jelentek meg, amelyek nagy sikert arat-
tak, és rovidesen szdmos orszagban kiilonféle nyelveken megjelentették azokat. Ille-
téleg idokozben (1785-t61 1790-ig) még Douai észak-francia kisvaros kormanyzoi fel-
adatkorét latta el. Majd utazni kezdett, végiil visszatért Magyarorszagra, utolso éveit
(évét?) minden bizonnyal Tarcsafiirdon élte le Batthyany Todor grof vendégeként.
Emlitésre mélto tény, hogy — éppen Toéth Ferenc kutatdsi nyomén — tijabban az 6 nevé-
hez koétik Mikes Kelemen Torokorszagi leveleinek Torokorszagbdl Franciaorszagba
vald kimenekitését. Bar err6l mind a mai napig jelentds szakmai vitak folynak.

Amint errdl tobb helyen is olvashatunk, emlékiratainak megirasara egy bevezetd
elkészitésétdl kap 0sztonzést, amit az elsd harembe bejutott eurdpai nd kotetéhez irt.
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A bemutatott miivet olvasva ugyanis Tott ugy érezte, hogy az ott leirtakat 6 alapo-
sabban és hitelesebben tudna irasba foglalni.

Szamunkra, vagyis a magyar afrikanisztikai kutatasok szempontjabol a memoa-
rok negyedik konyvének (250-291. old.) nagyobbik részét kitevd egyiptomi uti besza-
mol6 (252-275. old.) fontos. Kiilondsképpen mivel azt tobb szempontbol is mind a mai
napig szamon tartja a tudomanytorténet. Emlegetik példaul (természetesen a korabeli
helyi politikai viszonyok jellemzése mellett és azon til) azt is, hogy pontosabba tette
a Nilus deltajarol szerzett korabbi ismereteket. fme, néhany részlet leirasaibol:

»A Nilus, amelynek vizszintemelkedését mar korabban megfigyeltem, elérte azt a
magassagot, amely lehetové tette a Trajanus-csatorna megnyitasat. Az utcai kikialtok,
akik naponta tudésitottak a népet a folyam aradasarol, mar kiabaltak az Arusszé tinne-
pét... (...)
E folyam — melynek forrdsait még nem ismerjiik igazan, és amelyet Abesszinia és Etidpia
szamos bovizi folydja taplal — Egyiptomon keresztiil folyik délrdl észak felé, és 4 mér-
foldre Kairotol két agra szakad, €s egy hires és jol ismert Delta nevi szigetet alkot. Egye-
diil a sziget arabok altal Barn-el-Bakaranak nevezett (tehénhas) csucsaig terjedd, maga-
sabb tertiletek altal kozrefogott siksagok miivelhetdek, mivel a folyam csak az aradasok
altal elontott teriiletekre juttatja el értékes kincseit.
A Nilust szegélyezd, Kairdval szembeni hegyek négy mérfoldnyire talalhatoak és csak
negyven-0tven 1ab magas sziklapadot alkotnak, s a libiai siksagot szegélyezik. Ez a
hegyvonulat kisebb-nagyobb tavolsagbol kiséri a folyam iranyat és a nagy aradéasok ide-
" _jén a megnagyobbodott folyomeéder partjaul szolgal. (...) Kair6 felett, a Delta szogének
‘csticsa magassagaban a libiai sziklapad és az arabiai hegyvonulatok megnyilnak és elta-
volodnak Kelet €s Nyugat iranydba a Foldkozi-tengerrel parhuzamosan. E hatalmas 6ld-.
. teriilet,amely a’,barkaikiralysagtol” Gazaig terjed, a folyam arteriiletének szamit. (...)
LA vizszint emelkedését a Rhoda sziget legdélibb sarkan, a kairdi 6varossal szemben
" tal4lhat¢ Nilométeren figyelik. A fovérosban keriiletenként kikialtok utjan naponta
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tajékoztatjak a népet a Nilus aradasarol, amig a viz szintje el nem ¢éri a megfeleld
magassagot, hogy a varos belsejébe és onnan a viztarolokba vezetd csatornat meg-
nyissak. Ez a pillanat akkor érkezik el, amikor a viz elér egy bizonyos, pontosan nem
ismerhetd — mivel babonas féltékenységgel orzik a kivancsi tekintetektdl — szintet
a Nilométerben talalhatd méréoszlopon. Majd felhangzik az Ufallah kiéltas, vagyis,
hogy Isten megtartotta az igéretét, amely a csatorna megnyitasat jelzi.” (256-257. old.)

A tudomanytorténet ugy tartja, hogy Tott irja le el6szor az ujkori szakiroda-
lomban az 6kori Egyiptom emlékeit (pl. a gizahi piramisok, a szfinx, sét, a roémai
mult alkotésai is), mi tobb, szamos jeles épitészeti alkotasrdl szinvonalas rajzokat is
készit. ime, egy jellemz6 részlet leirasaibol:

..Most attérnék a gizai piramisok vizsgalatara, és ezek alapjan szeretnék néhany
valoszmﬁsitheto kovetkeztetést levonni. Mar emlitettem, hogy ezeket a Libidaval hata-
ros sziklapadra épitették: kettd aranylag egyforma méretli, a harmadik csak harom-
szaz lab magas €s nem igazan foglalkoztak eddig vele. A legnagyobbnak a négy-
zetalapja és magassaga is hatsz4dz 14b, és e hatalmas mi beliilrél is megtekinthetd.
Maillet konzul szerint — aki pontos leirasat, alaprajzat és metszeteit is megadja— ezt
a piramist feltorték. Ugyanakkor az épiilet kozepében 1évo szarkofaghoz vezetd galé-
ria bejarata eldtti sorkovek, melyek allitoélagos sériiléseinek tulajdonithato ez a furcsa
magyardzat, nem taniskodnak semmiféle erdszakos behatoldsrdl, hanem inkabb ugy
tlinik, mintha a piramist soha nem is zartak volna be. Végiil is, a kapzsisag és a kivan-
csisdg nem tudta volna tonkretenni a kdveket tobbszori probalkozas nélkiil; amelyek-
nek nem taldljuk nyomat. A piramison egyik oldalon sem jel6lték meg a bejaratot:
vajon hogyan talaltak meg egyb61? Vajon miért tavolitottak el az also, bejaratot nem
akadalyozé késort is? Hogyan lehetséges az, hogy a folyoso kovei kivald éllapotban e
maradtak? Hogyan lehetséges az, hogy a zaroké alatti feldombormu és az egész eplt—
mény sértetlen maradt?...”” (264, old.) : :




Felbukkannak ismeretek beszamoldjaban ugyanakkor az okori szokdsokra

raépiild arab ritusvilagbol is:

»Az okori egyiptomiak drommel teli Nilus-kultuszat bizonyos formaban a mohameda-
nok alatt is megérizték. Ok a legszentebb folyam néven tisztelik és az 6kori pogany cere-
moniakkal tinneplik aradasat. (...)

Az Okori egyiptomiak egy barbar szokés szerint felaldoztak a Nilusnak egy fiatal lanyt,
amikor a csatorna megnyitasahoz elég magasra emelkedett a viz szintje. Ot nevezték
Arusszénak (4 menyasszonynak), és e véres iinnep nevét és szertartasat — igaz, embe-
riesebb formédban — de még ma is 6rzik, Omar kalifanak kdszonhetden, aki az emberal-
dozatot egy Nilusba dobott foldoszloppal helyettesittette. Kairo eloljardi diszes gondola-
kon mennek a szertartasra, amelyet mindig tinneplés és tiizijatek kovet.” (257, 258. old.)

Nem nélkiilozik a leirasok a korabeli hagyomanyos foldmuvelés, kézmiivesség

felvillantasat, valamint az egykori telepiilésrend leirasat sem, érdemes Tott emlék-
iratabdl e témat illetden is egy jellemzd részletet kiemelni:

,»Az arteriileten beliil e telepiilések kiilon e célbol készitett, magasabban fekvo fold-
teriileteken foglalnak helyet, amelyek a rajtuk 1évé hazak kozos alapjat is képezik. A
minél hatékonyabb foldmiivelés érdekében igyekeznek a lehetd legkisebb helyet elfog-
lalni. A magassaguk fenntartasa az aradas okozta karok megelézése érdekében sziiksé-
ges. A falvakat megszamlalhatatlan sok kis csucsos tornyocska, galambduc dvezi, ame-
lyekben e madarak iiriilékét gytjtik dssze. A telepiilések szélén talalhatod egy k6zos hasz-
nalati palmaliget, amelynek datolyait elfogyasztjak, és leveleibdl pedig kosarat, flizért és
mas hasonl6 targyat készitenek. Az aradas idején emelt pallokon szabadon tudnak ko6z-
lekedni. A legnagyobb varosok a Nilus és a nagy csatornak mentén helyezkednek el. Az
itt lathat6 tobbemeletes téglahazak I. Ferenc’ kora¢hoz hasonld stilusban épiiltek. A kor-
nyez6 palmafak és a part-menti hajok latvanya emeli a taj szépségét.” (268-269. old.)

Felbukkan a leirasban a ,,vizgazdalkodas”, a hajozas gyakorlata, a tanc szere-

tete, illetve a viselet egyes elemei is (mellesleg érdemes felfigyelni arra, hogy Tott
nyilvanvald tapasztalatai megkiilonboztetik a torokoket a bennsziilott lakossagtol,
amely ismereteink szerint viszont az egyiptomi dslakossag és a torokoket évszazad-
okkal megel6z6 behatold arabok keveredésébdl jott 1étre):

ole

,E képben a Nilus volgye mutatja a legérdekesebb tajat. E folyam és csatornai part-
jén éllandodan rengetegen dolgoznak az ontdzésen, vagy Ok meritik a vizet, vagy
pedig a munkéjukat konnyitd allatokat noszogatjak. Megszadmlalhatatlan gémesku-
tat, vizemeld kerekeket helyeztek el e célbol a partokon, az emelkedd viz befolyik
az elsé gyljtécsatornaba, az pedig a szarazfold belsejébe vezeti kiillonféle elagaza-
sokon keresztiil, amelyeket a foldmiivesek igyekezete és iparkodasa hozott 1étre, és
alkalmazott éppoly ligyesen, mint amilyen takarékosan. Lathatunk a haztartas gond-
jaival foglalatoskodd asszonyokat, egyesek korsokban ivovizet szallitanak a fejiikon
egyensulyozva, masok ruhdikat mossak, teregetik és kozben természetes viddmsag-
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gal fogadjak az élet legkisebb 6romeit, és élénk csevegésiik ugy vibral a levegében,
mint a romaiak lululatusa. Az egyik varosbol a masikba vizet szallito kocsik, termény-
szallito hajok és a kereskedhajok latvanya még jobban tarkitja e kép valtozatossagat és
mozgalmassagat.

A hajozasban figyelemreméltd a matrozok ligyessége €s a Felsd-Egyiptomban készitett
fazekas edények szallitasi modja. Miel6tt ennek magyarazatat adnank, érdemes meg-
figyelni, hogy a lakosok ivovizét tarold terrakotta edények firtartalmanak olyan nagy-
nak kell lenni, mint amilyen messze vannak a hazak a folyamtol. Also-Egyiptom hely-
zete ezt indokolja, €s ezért az itt lako fazekasok igyekeztek minél gazdasagosabba tenni
a hajon valo szallitast. A legnagyobb edények fiiliiknél dsszekotve alkotjak a tutaj elsd
sorat, a kozepes méretiieck a masodikat, és végiil a kicsik kovetkeznek. A tulajdonos fel-
szall a kis arudajara, kényelmesen helyet foglal, és egy bot segitségével iranyitja jarmi-
vét a part mentén a viz sodrara hagyatkozva, és nem kellett félnie attél sem, hogy az
agyagra esd targyak megsériilnek. Igy jut el egészen a deltaig, mig hajoja — alkatrésze-
inek elfogytaval — lassan eltiinik.

Az egyiptomi emberek természetesen kedvesek és félénkek, ugyanakkor vidamak és kicsa-
pongodak is. Minden cselekedetiikben érezhetdk e jellemvonasok: a legkisebb eseménytol
is megijednek, €s a legcsekélyebb kozeledésre is baratkozoak. A nép tanc iranti rajongasa
nyoman jelentek meg Egyiptomban a balarindk: nem ismernek semmiféle gatlast sem, és
a tiltasok athagasaban tobzodnak. Az egyiptomiak kreol bére mellett a vériik is igen szép-
nek tnik. Karcsu és tlide testalkattak, a férfiak és nok Ggy Gsznak, akar a halak. Ruhdjuk
egy egyszerll kék ingre korlatozodik, amelynek szabasa alig rejti a ndk szemérmét. A fér-
fiak derékban dvvel megkotve hordjak a munkavégzés megkonnyitésére. A gyerekek min-
dig meztelenek, és még tizennyolc éves gyereklanyokat is lattam itt.

\/ A Delta latképe. (Tott baro vazlata alapjan késziilt metszet)




/N Mentubé falu latképe. (Tott bard vézlata alapjan késziilt metszet)

A mohamedan hit az egyiptomiak uralkod¢ vallasa, de ez a nép szamtalan olyan szer-
tartast is bevezetett, amelyek inkabb ceremoniavagyuk kielégitésére, mintsem a pro-
féta parancsara torténnek: ilyenek a blinbano tarsasagok, az éjjeli gyertyas korme-
netek, az ezekhez jarulo ruhafélék, a temetési énekek és siratok és az epulum ferale
(halotti lakoma) mint olyan szokasok, melyek inkabb Gseik babonaival, mint az 1j
torvényiikkel kapcsolhatok 6ssze. Ugyanakkor az egyiptomiak kevésbé eléitéletesek,
mint a torokok, akik viszont nem annyira babonasok. Ez utobbiak gbgosek, az egyip-
tomiak csak gyengék. Megfigyelhetd, hogy a ceremonidk kiilsdségei sokkal jobban
Osszefogjak dket, mint azok lényege. Vidamsaguk és szabadossaguk tobb szerepet
jatszik zarandoklataikban, mint amekkora a szent hatalma gyiilekezetének lelkiile-
tére vald hatasa.” (270-271. old.)

Es francia megbizodja kivansaga szerint természetesen Tott nem tér ki a helyi,

illetve az Eurdpaba iranyulo kereskedelem egyes vonatkozasainak leirasa eldl sem.
Mint minden eldbbi idézetbdl, e részletbdl is sugdrzik a szerzd igen sokrétii és ala-
pos valosagismerete, felkésziiltsége, amelynek elemzése egyébként mindenképpen
tovabbi vizsgalatokat érdemel:

ole

»Az egyiptomi buzaért Jemenben kavét kapnak, amit Eurdépaban, kiilondsen a torokok
korében adnak tovabb, ezen kivil a rizs, a len, a cserzdvargak altal hasznalt natronso,
a foncsorozasnal sziikséges ammoniasd, a festéshez sziikséges henna ¢€s safrany, a
gumi és a legértékesebb gydgyszerek alkotjak e kereskedelem legfontosabb tételeit.
A cukor az egyetlen olyan cikk, amely az orszag sziikségleteire korlatozodik, a cse-
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kély Konstantinapolyba exportalt tortcukor nem vethetd dssze a Felsd-Egyiptombol
eredd és Kairdban finomitott cukor szépségével. A deltaban is termesztenek cukorna-
dat, amelynek terméke csupan a lakosok csemegéjéiil szolgal. A szovOipar ennél joval
hasznosabb: nem esik semmiféle rendelet hatalya ala, és egészen a vizesésekig terjed,
hasonldéan az indigdiiltetvények elterjedtségéhez. Mivel e forrd égov alatt a ruhazat
egy kékre festett vaszoningre korlatozodik, az ilyen aruk feleslegét exportban lehet
értékesiteni. Als6-Egyiptom természetes soparlo telepei a kereskedelem révén latjak
el a sziriai partszakaszt és a Damaszig terjedd belso teriileteket.” (169-270. old.)

De az emlékirat szerzdjének Osszefoglaldja-beszamoldja nem ment még olyan
természettudomanyi jellegli leirasoktol sem (Osszefiiggésben persze a Nilussal),
mint amelyet a kdvetkezékben idéziink:

»Minden eddigi egyiptomi utleiras egybehangzdan 4llitja, hogy a Nilus aradaskor szét-
teritett hordaléka tapanyagokban gazdag. Vegyelemzése soran ugyanakkor nem talalunk
szerves anyagot azzal a homokkal val6 keveredés eldtti allapotaban, amely az agyaggal
egyiitt egyiptomi talajt alkot, amint azt a fazekas termékek aranya is bizonyitja. Ez a hor-
dalék a Nilus két partjan zajlo foldomlasokbol ered, ¢s a folyam az egész agyagos részt
magaval hordja. Ezek konnyt részecskéit a vizsodras fenntartja, mig a homokos rész
lerakodik és az aradas utan 0j szigeteket alkot. Az élelmes foldmiives meghdditja és a
homok kietlenségét ligyességével potolja: az ide iiltetett dinnye-magvakat galambtragya-
val keveri, és béséges termésnek orvendhet, amig az (ijabb aradas el nem pusztitja a ter-
méfoldet, hogy azutan egy ijabbat teremtsen.” (259. old.)

Toth Ferenc professzor ugyan, amint emlitettiik, a ktet el6szavaban ismerteti az
emlékirat egyiptomi részének fontos kiszdgelléseit, torténelmi hatterét, de jelentdsé-
gét egy kiilon tanulmannyal is alahuzza (2002).

Osszefoglaloan megallapithatjuk, Tott bard immadr ,hazatért” irdsa mindenkép-
pen fontos forras, amelyet a kiilonféle szakteriiletek képvisel6i még sokat fognak for-
gatni. Ami viszont a forditasaval kapcsolatos szerkeszt6i felvetéseket (aggodalmakat?)
illeti, nyugodtan leszdgezhetjiik vele egyetértden, hogy sziikségtelen lett volna Kazin-
czy nehézkes, archaizalo stilusaban elkésziteni e mii magyaritasat. Erre taldan még az
irodalmi miiveknél sincs sziikség, az essz¢ jellegli vagy inkabb az ,.értekezd proza”
korébe tartozo forrasmunkaknal pedig egyesen zavaro lenne. Az elkészitett forditas
tehat jol olvashato, és meglatasunk szerint a szakmai kritériumoknak is eleget tesz.

A miihez fliz6tt jegyzetek (Ivanics Maria) igen fontosak, nemcsak az érdekl6d6
olvasok, hanem az e teriileteken jaratlan szakember szamara is. Persze vélhetéen
még tovabbiakra, vagy még inkabb kommentalasokra, feldolgozasokra, tovabbgon-
dolasokra, elemzésekre lesz majd sziikség, akar a konyvben oly gazdagon megtalal-
hato (torténelmi, helytorténeti, foldrajzi, néprajzi és mas) ismeretek okan is. De hat
ez mar a tudomanyok ¢életének természetes életmodjabol kovetkezik.

Utols6 megjegyzésiink: a bevezetd szamos pontjan sejtet még meg nem talalt,
fel nem dolgozott, lehetséges irasokat (lasd pl. az Egyiptom francia meghdditasaval
kapcsolatos részletes tervezetet), masrészt kéziratvaltozatokat, amelyeket Toth baro
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készitett konyvéhez kiadot keresve, vagy Utjairol jelentéseket készitve, vélhetéen sok
levelet is irva. Ez a lehetOség tobbeket 6sztondzhet arra, hogy ezeknek a lehetséges
dokumentumoknak a nyomaba eredjen. 3¢
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English Abstract

Memoirs of a Hungarian globe-trotter -
Finally, in Hungarian

(Francois Baron de Tott also about
18th-century Egypt)

Frangois Baronde Tottalias Ferenc Toth (1733-
1793) was born in France in a family with a
Hungarian father (former varlet of Francis
Il Rakoczi) and French mother (daughter
of a nobleman), and soon got military
education, fighting battles and obtaining
wounds at a young age. Having realized
his talent, the French government sent him
(together with his father) to Constantinople,
where in a school for interpreters managed
by the French he acquired a number of
Eastern languages. Between 1766 and 1768
he had been assigned a ,diplomatic task’
in the Principality of Neuchatel, where he
actually was spying for the French court
(got expelled in two years). Working on a
grand plan to occupy Egypt, which finally
did not happen, de Tott resigned and began
to write his memoirs, which immediately
brought him fame and had been translated to
almost twenty languages. From an African
Studies point of view, his travelogue about
his Egyptian trips have scientifically sound
observations still today. The article analyses
the first-ever Hungarian translation of the
memoirs published in 2008.
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Szarka Evelin
A buszke Kuba

Forradalom Amerika és Eurdpa szoritasaban

Egy alapos és érdekfeszitd kotet a kubai térténelemrdél, a forra-
dalomtdl napjainkig.

Hogyan alakul a kubai belpolitika, a demografia, a vallas, a
gazdasag vagy éppen az uralkodé ideologia. Hogy az amerikai
torvényhozasnak miért nem sikertlt térdre kényszeritenie a kis
szigetet, hogy miként valtozott az egykori szocialista ,testvéror-
szagok” és Kuba kapcsolata az eurépai rendszervaltozasok utan,
hogyan viszonyulnak a latin-amerikai allamok a buszke szigethez;
€és miért van az, hogy ez a kis orszag komolyabb kilpolitikai
tényez6 a harmadik vilagban, mint a nagy eurépai hatalmak.

Keresse a kotetet az Alexandra Konyvaruhazakban,
a fiiggetlen konyvesboltokban és az internetes portalokon
vagy rendelje meg a Publikon Kiad6tél a www.publikon.hu oldalon.



